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CSIKI LASZLO
Mama Klara
(IRODALMI FORGATOKONYV)

1. kép
UDVAR, REGGEL

Szeptember eleji, pdrds kora reggel egy erdélyi, hegyvidéki faluban. L-alaki, oszlo-
pos torndci, hajdani kiria udvara. Az aszfaltos vittol, melynek tiloldalin tarlo
nydjtozik, alacsony kdkerités vilasztja el. A tdgas bejaratndl hidnyoznak a kapu-
szdrnyak, de az egyik oszlop dll még; maogotte félig toltoet krumplis zsak lathato.

Az udvaron a nehéz munkagépek keréknyomait felverte mar a fil.

Maga az épiilet éveken dt a tsz székhdza volt: lelaktdk és sorsdra hagytak. Homlok-
zatan sejlik még a félkorives felirat: PRIETENIE - BARATSAG TSZ. Tolcséres
hangszord is diszeleg rajta.

Az udvart, a kiridval dtellenben, furcsin elkeritett telken alld, vakolatlan téglahdz
zdrja le bal feldl; egyik ablaka erre néz.

Hdtul nyitott fészer terpeszkedik, végében, rd merdlegesen pajta, jelenleg szamdr-
istallo. A toredezett cseréptetd alatt munkagépek roncsai, rozsdallo motorhdztetdk,
vasak, szalmatérek. Mindent belep a tyikiiriilék. Négy szdrnyas gubbaszt a romo-
kon.

A fészer mogort, a megereszkedett drotkeritésen til, dombra kapd kert: t6bbnyire
Jelmagzott kord, néhany satnya szilvafa, koztiik egy kis megmiivelt zoldséges dgyds.
A sarokszobdbdl fiatal, széke nd lép ki a torndcra: Kldra. B6 puldvert, farmer-
nadrdgot, kitaposott sportcipét visel. Szép, drtatlan, de kemény, fesziilt az arca.

Az egyik oszlop mogott tapot merit egy sarga milanyag tdlba, az udvar kézepén
a szétvdgott traktorabroncsokbil szerkesztett itatévdlyibil vizet mer hozzd, meg-
keveri, és a tyikoknak viszi. Beszél is hozzdjuk, a maganyos és makacs nék mddjan.

KLARA: Kucu! Kucu-kucu.

A szomszédos téglahdz ablakibdl indulatosan rakidlt a mdr régebben leskelddd
Bdébe biba: otvenes, testes asszony, apro csigdkba danerolt hajjal.

BOBE BABA: Nem kucu-kucu, hanem pi-pi-pi, tanit6 néni, lelkem!

KLARA: Kucu-kucu-kucu! Ad nektek enni a mama.

BOBE BABA: Gorbét tojnak ezek maganak, tanit néni, meglassa.
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Kldra a ryikokndl hagyja a sarga tdlat, megmossa kezét, arcat az itatévdlyiban, td-
pot szor egy badoguvidiorbe, vizet tolt, majd csikokra hasogatott vjsagpapirt is kever
hozzd. Kinyitja a pajta ajtajdt, kivezeti a szamarat a vodorhoz. Kiilonésen bardt-
sdgosan beszél hozzd, részben francidul.

KLARA: J6 reggel, Kiki. Hogy aludtal libon, mon petit? Tu sais bien?

BOBE BABA: Mér’ mondja neki, hogy Kiki, tanité néni? Hurkinak hivja az
egeész falu. Hurkaba kellett volna ezt tdlteni, azért vette meg a tantestiilet.
De aztan jott a forradalom, vagy mi a franc. Cseszhetjiik.

Kldra iigyet sem vet a szomszédasszonyra, inkdbb a csacsinak beszél.

KLARA: I’ pleur dans mon coeur, Kiki. (Esik az es8 a szivemben, Kiki.) Egyél,
kicsim. Megnézem addig a medvémet. Ilyenkor szokott jénni, tudod.

Felmegy a torndcra, onnan, a magasbol figyeli a kert végét, a dombtetdr. Reszket-

nek fenn a kordk, cserjék, mintha valéban nagytestii dllat jarna arra.

Bobe baba diihés, amiért nem kap vdlaszt, karérvendve kiabal.

BOBE BABA: Ejsze meglétte az éjjel a Sanyi mérndk Gr. Nem mint a Csau. An-
nak pedig még be is etették a medvéket. A Sanyi itt a férfi, tanitd néni. Ban-
hatja maga, hogy felesége van neki.

Kldra csalédottan, amiért nem ldtta ma reggel a medvét, visszamegy a szamard-

hoz, megcsékolja a pofdjat.

KLARA: Silence, mon petit! Maradj magadnak.

2. kép
UDVAR

Kdroly bd, nyolcvan kérili falusi ember érkezik az utca feldl, kér dsszeboritort

mélytanyérral a kezében. A kapuoszlop mellett felfigyel a fél zsik krumplira, viszi

is befelé, és boldogan kialt.

KAROLY BA: Baréné, szivem! Megint hoztak. Tudjak még ezek, hogy jir, ami
jar az urasagnak. De csak az dregebbje.

Kldra deriisen fogadja a mdsik szomszédot.

KLARA: Tegye be a tornicra, Kéroly bicsi.

KAROLY BA: A picébe kéne. Pitydka ez!

KLARA: Annak még nem adtik ide a kulcsit. Tudja mit mondok én, Karcsi bé-
csi? Le van szarva a kollektiv-elndk.

KAROLY BA: Maga ne mondjon ilyent, biréné. Nem all j4l.

KLARA: Akkor kapja be!

Az oreg, restelkedve bar, de megereszt egy tréfdsnak szint tandcsot.
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KAROLY BA: Férfi kéne ide, baréné. Nem birja ezt maga egyediil. Még a felesé-
gem szerint sem.

KLARA: Dobrudzsaban is én, egyediil csindltam mindent a sziileimnek.

Az oreg Kldra felé nyijtja az egymdsra boritott tanyérokat.

KAROLY BA: Az asszony kiildi. Hurka. Maga 6rokké csak olyan gezemicét
eszik. Nem én mondtam...

A szomszédasszony kizbekialt.

BOBE BABA: Adjatok oda mindent! Mikor nektek sincsen.

Kdroly bd a babdhoz fordul, kioktatdlag és némi méltosiggal.

KAROLY BA: Klarikdnak - a birénénak - ehhez jussa van. Megkapta a régi bir-
tokot. Torvény szerint. Mégpedig hivatalosan.

BOBE BABA: Masfél éve itt sundorog, mintha taniténd volna...

KAROLY BA: Az Sreg baré épitette az iskolat. Te is abba jartal. Ugy lettél baba.
Angyalcsinalo.

BOBE BABA: Azt mondta, Moldovannak hivjak. Tudta ez el8re, hogy véltozik
a vilag, s olyankor ott kell neki lenni.

KAROLY BA: Mert ha nem, megint szétlopkodnatok.

BOBE BABA: Mi ezt a telket az urammal a kollektivtdl kaptuk. Hivatalosan.

KAROLY BA: Mert az urad csicskdsa volt a mérndk Grnak.

BOBE BABA: Most mar a mi hizunk is kéne a ,barénénak”, vagy mi a franc?!
Medvét tartana benne, mi? Mert férfit nem tud.

3. kép
UDVAR

A kapun z6ld Lada gépkocsi robog be, hirtelen fékez, mieldtt eliitné a szamarat.
Sdandor, a tovatiint tsz mérnédke vezeti: harmincas, jokotési, ovdlis ,,angyalarccal”,
nagy barna szemmel, feltiinden piros aja/e/edl Vaddszrubdt visel, fiiz8s gumicsiz-
mat. Mellette kopcds, kopaszodd, pozsgds, 6tvenes férfi, fényes milanyag sportrubad-
ban, fekete lakkcipiben. O Kisnagy Gdbor, a helyi villalkozd. Mégétte nagy-
kamasz f i dil: Arpdd; sététebben ltézétt, sipadt legény. Elsének pattan ki a kocsi-
bol, és égd szemmel bimulja Kldrat.

Sandor, amint kiszdll, éppen csak odakészon Klardnak, és kulcsait zorgerve egyene-
sen a zdrt irodaajtonak tart, az épiilet kozépsd része tdjan, mikézben a szomszédasz-
szony egyre sz6longatja.

SANDOR: Szia, Kalaris. Hogy aludtal egyediil?> Forré volt a leped8?
BOBE BABA: Mérnok Gr! Mérnok r, beszélniink kéne.
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Sdandor nem a megszdlitasra torpan meg: a mély keréknyomokat nézi az udvar
foldjén, némi melankdlidval és onginnyal.

SANDOR: Latod, Kalaris, mennyit jirtam én ide, amig te nem voltal...

KLARA: Most vendégségbe jossz?

Sandor diihésen nyitja az iroda ajtdjat, és tiinik el maogatte.

Kisnagy Gabor kézben kikdszdlddott a kocsibol, most egyenesen Klarahoz lép. Nem
készon. Alkudni jott, és alig bir az indulatdval. Gunyoros; de otromban.

KISNAGY GABOR: Na, baréné, méltésigos kisasszonyka, meggondolta magit?
Ugysem tud mihez kezdeni vele...

Eszreveszi Kdroly bat, és el6bb rd, majd a fidra ripakodik.

KISNAGY GABOR: Bdg otthon éhen a tehén, Karcsi bacsi. Vessen neki valamit.
Te meg mit mutogatod itt magad? Ganyézd ki a szamaristallét, arra még jo
vagy. Ugyis mindennap itt 16gsz.

Kdroly bd egy intéssel elkiszon Klardtol, és hazaindul. A legény dacosan leiil a tor-

ndclépesire. Kldara ismét a csacsit dédelgeti, csak abboz intézi a szavait, ha beszél

egydltalan.

KLARA: Tanulj meg valamit, Kiki. Sose enged; be ilyent a hizadba. A paraszt
maradjon az udvaron.

KISNAGY GABOR: Barénd, adtam én maginak egy éjjeliszekrényt? Adtam.
Marvanylaposat. Még taniténé koraban. Adtam slagot, hogy kimossa innen
a kollektiv szemetét, amikor baroné lett hirtelen? Adtam. Most meg azt
mondom: tisztességes arat adok ezért az egész hdbelevancért, foldért, ha-
zért, a tobbiért. Még a sajat slagomat, éjjeliszekrényemet is megveszem
megint. Maga meg elmehet oda, ahonnan jétt. Urizalhat, lesz mibdl.

KLARA: Kiki, ez a te 6rokséged. Az otthonod. Ne hagyd.

KISNAGY GABOR: Minek nekiink most a barék? Akkor se voltak itt, amikor
a nehezét csinaltuk: a kollektivet, az allamositast meg az egész nyomorusa-
got. Mert mi csinaltuk. Most meg a bardk beletilnének a készbe...

Kldra Kisnagy Arpddhoz fordul, s ezzel kijdtssza az apja ellen.

KLARA: Arpikém, vigyaznal Kikire, amig bemegyek? Maganteriileten vagy!
Arpid a szamdr mellé dll, szembe az apjdval; Kldra az irodiba indul, abovd nem
juthatott be eddig, pedig a sajdtja. Bobe biba tijra kozbekidlt.

BOBE BABA: Hat most vagy elkapja a mérndk urat, vagy nem...

Ekkor vdratlanul megszdlal az épiilet faldra szerelt hangszord; éppenséggel Kisnagy
Gabor otthondbil, a hajdani mozibol kézvetiti a hangot. Kldra beszél, igencsak ki-
mérten.
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KLARA HANGJA: Kedves falusfeleim! Tisztelettel kérek mindenkit, aki els-
deim elhurcolasa utan otthonunkbdl, a kiriabol butort, haztartasi vagy gaz-
dasagi eszkozt, egyéb holmit elvitt, szarmaztassa vissza azokat a jogos Oro-
kosnek. Koszondm, hogy a nehéz idSkben megdriztek szamomra mindent.

Kisnagy Gabor dobbenten, nekivérdsédve formed a fidra.

KISNAGY GABOR: Honnan jén a hang? A mozibdl, mi? Enyém a mozi meg az
egész berendezés. Te intézted, te nyalsz be a ndknek?

Diihében nagyot csap a szamdrra.

KISNAGY ARPAD: Engem iisson, ne az artatlan allatot. De fél, ugye? Mert én
visszaiitnék.
BOBE BABA: Megdrizték? Tiszta csupa becsiiletbdl... Még vissza is hozzak?...

4. kép
A7 TRODABAN

Az iroda: a kiria legnagyobb szobdja, stukkddiszes, dm feltdskdsodott mennyezet-

tel, falakkal, telezsifolva a felszamolt tsz irodabitoraival, legfoképpen terjedelmes

iratszekrényekkel, melyek a fényt is elfogjik. Az egymdsra torlédott asztalok, szek-

rények mogott termelésre serkentd, illetve partdicsdséget, fotitkdari nagysagot hir-

detd falragaszok. Koztiik, a falba vakolva egy kdtabla, a nemesi csaldd cimerével,

kiolvashatatlan neveivel.

Sdandor éppen az egyik fi6kbdl szedi ki az iratgydjidket, lapozgatia a papirokat, né-

hdnyat vaddszmellényébe rejt, amikor belép Klira.

A nd elébb az addig nem ldrott termet veszi szemiigyre. Sandorral szemben, nyil-

van régebbi érzelmi okokbdl kemény vagy ironikus.

KLARA: Matdl itt fogok ebédelni. A kulcsokat!

SANDOR: Ne baréskodj, Kalaris. Nem 4ll j6l neked.

KLARA: Most én jovok, Sanyus, nektek mar kuss! Add ide a kulcsokat.

SANDOR: Ezek hivatalos iratok. A gazdasagé.

KLARA: Ez az én hazam!

Sdandor eltereli a szot a hivatali iigyrdl, egyiittal magukril, kettejiikrdl akar be-

szélni.

SANDOR: Nem voltal itt, Kléri,, nem tudhatod...

KLARA: Ugyanaz az orszig. Eppen csak nem veletek voltam. Magamra vol-
tam.

Sandor érzelmesen kérdez.

SANDOR: Hol voltal? Itt kellett volna, hogy legyél... veliink. Hiinyoztal.
KLARA: Hagyjad. Megvan neked, aki kell.
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Sdandor a nyilvdn feleségére tett célzds miatt diihbe gurul.

SANDOR: Egyszer csak idejottél, szerény kis taniténdcskének. Eppen ide.
Olyan volt a nézésed, a milicista is berendelt, hogy megmagyarazd. Meg
olyan voltal, nagy szerényen, hogy meg 4 is meg akart kiirni.

KLARA: Es én neki is azt mondtam: nem értem ezt a nyelvet. (Kuncog) Fel is je-
lentett, hogy egy ilyenre bizzik az ifjisag nevelését. Aki még az allam nyel-
vét sem ismeri. Semmim nem volt, lathatod.

SANDOR: De mar akkor kivaltottad a szamarat. Miért? Mire késziiltél> Egybe-
dolgozta volna a tantestiilet egy fél disznéval, szalaiminak... ezért vették.
Miért hagytad, hogy eldbb rohdgjenek rajtad, aztan megszanjanak, most
meg hajlongjanak elStted? Miért jottél? Ki vagy te? Mert hogy nem nd, az
biztos. Legfennebb barénd lehetnél...

KLARA: Azt mondjak, te mr az Ssszes fehérnépet lefekretted itt.

SANDOR: Es havonta egyszer berugok, megverek egy parasztot. Csak hogy
tudjak, ki az Gr. Hogy nem szallt ki bel6lem minden erd.

KLARA: Tartsd is meg magadnak. Meg a feleségednek.

Sdandor kozelebb ép a néhoz, eldrenyijrott karjdban legaldbb annyi a szerelmes,

mint a dithés indulat. Klara kialt.

KLARA: Arpi!

Kisnagy Arpdd azonnyomban ott terem, villog a szeme.

KLARA: Szét kellene tolni ezeket a bttorokat. Itt akarok ebédelni. A mérnsk
Gr majd segit.

Harmasban tologat]a/e szélre a biitorokat: a kacéran diihs Kldra, a csalodottan dii-

hés Sandor és a mindenre diihds Arpdd. Sandor egy id6 utin nem bivja tovdbb szét-
lanul.

SANDOR: Az enyém lehetett volna minden. Elintézhettem volna. Akkor aztan
a barénd jon énhozzam, nem én a baréndhoz.

KISNAGY ARPAD: Sanyi ba! Lehetne azért egy kis tisztelettel...

SANDOR: Egy baréndnek is csak két 1aba van, és kilenc testnyilasa, Scsi!

5. kép
AZTRODABAN

Kldra ebédhez teriti az asztalt a tilzsifolt teremben. Az abrosz csipkés, de kopott és
pecsétes, a diszes tanyérok felema’sa/e az eziistvilla, kés mellett aluminiumkandl.
Kldra gondosan kiriizsozza a szdjat, lebizza vdllan a blizt: elékeld probal lenni és
innepélyes. A hurkdt, amit Karoly bd hozott, maga elé igazitja a talon, vdg beldle.
Félhangosan mondja az asztali alddst, szertartdsos.
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Miel6tt enni kezdene, kopognak az ajtén vagy a torndc parkanyin. Kldra ajtér
nyit, kilép. Az udvaron, lent héttagii kiildottség varia. Tobbnyire idds emberek,
szitk, sotét oltonyben. Koztiik egy vildgosabban 6ltozott, szakdllas férfi, Klara volt
tandr-kollégdja: Benedek, a vezérszénok. Fesziilten, am felkésziilten mondja el kis
beszédét, noba a nd el6bb értetlenkedik, vagy tréfara gyanakszik, rd is kérdez.

KLARA: Szombat van, Benedek, vagy mi?

BENEDEK: Tisztelt bar6nd! Kis falunk nevében jottiink el kdszonteni egy 8si
birtok és egyben az &si erények 6rokosét. Nehéz évtizedek utan vagyunk,
a diktat(ra és a nemzetiségi elnyomatas keserveit szenvedtiik meg mindaha-
nyan. Népiink most nehezen talal magara a szabadsagban. Nem csupan
a szegénység, hanem az erkdlcsi romlas is sajtja. De még a felejtés is. Malik
a régi id8k, erények emlékezete, vagy er8szakosan torolték ki a tudatbdl. An-
nal nagyobb sziikségiink van tehat a példara, mindazokra, akikre felnézhe-
tiink, akik utan igazodhatunk, akikhez kotédhetiink. Belatjuk, hogy nagy
felelosséget vesz magara az, akire vagyainkat raruhazzuk. De engedtessék
meg nekem, hogy mint volt tanar-kollégaja, személyes emlékeim alapjan
felidézzem odaadasat, lelkesedését és felelGsségteljes munkajat az iskolaban
annak az oktatonak, akinek most majd egy egész kozosség tanitdjava kell
valnia.

EGY HANG: A {6, hogy ne adja ennek a Kisnagy Gabornak a kezére a foldeket.
Jobbak vagyunk mi annal.

MASIK HANG: Megfizetjiik mi is, ha musz4j, s ha nem lehet térvényesen.

Benedek leinti a kézbeszolokat. Kldra viszont idékézben Gszintén meghatédott

a szonoklattdl.

BENEDEK: Mi itt, a vildgtdl elzdrtan is, tobbségben magyarok vagyunk. Es ép-
pen magyarsagunk megerdsitését varjuk el attél, akinek modja van benne.
Az egyik iddsebb férfi, mieldtt tdvozndnak, a torndc kiiszobére tesz egy kis csoma-
got. Rendre majd minden kiildottségi tagtdl elokeriil ilyen, restelkedve lerakjdik

ajandékukat.
EGY HANG: Aztan ne tessen megfeledkezni rolunk a baronénak.

6. kép
KLARA KIS SZOBAJA, ALKONYATKOR

Megmentett, megszerzett apré holmikkal telezsifolt kis belyiség: a targyak mdar-mdr
rdomlanak tulajdonosukra. Tégelyek, pobarak, aprd tiikrok - és azokban 1ijabb ka-
catok képe. A viaszkosvdszonnal takart asztalon savanyiisigos iivegek, konzerv-
dobozok: a kéznapi élet kellékei; egy villanyrezso. Konybaszéken zomdncos lavor.
A szekrény oldaldn avitt rubdk lognak vdllfakon, tetején bomlott korcii kényvek.
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Kldra a vetetlen dgyon fekszik, egy szétnyitott hdldzsakon, rubdstdl. A szeme nyitva,
két keze az dgyékan. Nagyon egyediil van a félbomdlyban. Hangosan mondja a Mi-
atydnkot, mikozben magdt simogatja.

7. kép
UDVAR, REGGEL

Boriis, nedves, kékes drnyak kizé lép ki Klara a szobdjabdl.

Bobe baba leshelyén dll az ablakdban.

Az udvar tele egymdsra halmozott biitorokkal. Leszakadt ajidji, intarzids szekré-
nyek, fidktalan komddok, kimarjult libi taburetiek, félvak tiikrok, mds kacatok
torlédnak, némelyiken tyikiiriilék nyoma. A hdztartdsi eszkézok, hurkatoltik,
ldbasok, csorba tanyérok szanaszét a gyér gyepen. Egy kandallé virdgmintds csem-
péi kupacban. Egy kocsikerck, egy jarom. A gyiiritt falvédok, egyéb szdttesek nedve-
sen lognak a biitorokon. Sebiében lepakolt lom ez, nébdany darab nem is innen szdr-
mazik. Koztiik egy djszerd gyiimolcsfacsard gép.

Kldra szemrevételezi az 6rokségér. Tyiikrol, szamdrrdl ma megfeledkezik. Meghatd-
dik; nem a holmik dllapotara, hanem érzelmi tartalmukra figyel. A szomszédasz-
szony giinyos hangja azonban megtori az dhbitatdt.

BOBE BABA: Na, visszahoztik, amit ,megd8riztek” a birénénak. De még tSbbet
is. Leraktak a szemetjiiket.

Kldra dsszeszed néhdny aprosagot, a torndc parkanydra rakja, és reggeli szokdsa sze-

rint a medvét keresi tekintetével.

BOBE BABA: Ma reggel lekéste a mackéjat. Ejjel jart itt, mint a latrok. Nyomot
hagyott.

Kldra felmarkolja a torndcra rakott holmikat, bemegy, szinte bemenekiil a szobd-
jdba.
BOBE BABA: Futsz te még tovabb is...

8. kép
AZ ASZFALTOS UT

Utétt-kopott személygépkocsi dll meg a hézagos kapundl. SofSrie, egy aprd, fekete
ember kituszkol az dttestre egy kislinyt; 6 maga nem szdll ki, az iilésen dthajolva
a csoppség vdllara akaszt egy miibor hatizsikot, vallon veregeti, mar-madr lokdosi,
hadar is neki valamit, a hdz felé mutogat, majd bevdgja az ajtdt, és elbajt.

Hatévesnek ldtszo, tomzsi kislany dll a kapuban. Szdke, széles arci, nem igazin
kedves, nem is igazdn szép gyerek, az ijedtségtdl mar-mdr csinydnak litszik. Télire
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oltozterték; netan az orokolt vagy segélycsomaghdl szarmazd rubdi nem fértek be
a csomagjaba, azért adta rd valaki az dsszeset. Hajaban rikito, lila, nagy csatok.

A kisldny egy id6 utdn batortalanul bennebb lépdel az idegen udvaron, végiil a bi-
torbalmaz kézepén egy dcska karszékbe iil. Azonnyomban elalszik. Arca kisimul,
megszépiil. Kis kezét & is az dgyékan tartja, akar az anyja, Kldra.

Kldra kijon a szobdjabol, a tyikokat, a szamarat latnd el. Késén veszi észre a gyere-
ket, és alig-alig ismeri fel. Dobbenten nézi, majd megérinti a szemhéjar. Csondes
a hangja.

KLARA: Piroska...
A kislany félalomban is kimondja a neve romdn vdltozatat.

PIROSKA: Paraschiva. Sint Paraschiva Moldovan. Orfan de mama, din Dob-
rudja. [Paraschiva. Paraschiva Moldovan. Anyatlan arva, Dobrudzsabdl.]
Felpattan a szeme, és megszolitja anyjit) Mama Clara...

Kldra ijedten néz koriil, nem ballotta-e valaki a romdn szavakat.

KLARA: Ugy mondjad: anyu. Métél az én nyelvemen beszélsz! Gyere!
Meglehetdsen durvan talpra rangatja a kislanydt, beviszi a hazba, csomagostol.
BOBE BABA: Mennybdl az angyal!

9. kép
KLARA SZOBAJA

Otthondban, mdsok tekintete eldl rejrve Klira mdsképp viselkedik a gyerekével: dé-
delgeti. De itt is csak magyarul beszél hozzd, az pedig nem érti ezt a nyelvet.

KLARA: Tisztdba teszlek. Orvendsz? Megmosdatlak. Megnézlek. Messzirdl jot-
tél, ugye? Nagyon messzirdl, kis Piroska. Nagyon hirtelen. Nagyon rossz-
kor, Piroska. Dolgom lett volna még itt, ezekkel.

PIROSKA: Paraschiva, mama.

Kldra elkezdi kibontani rubdibdl a lanyat.

KLARA: R4d adtak mindent, ugye? Mert azoknal a magyaroknal mindig tél
van, zord az id8... Azért panaszkodnak. Minek telepiiltek ide akkor, hat
nem?

A kislany értetleniil bamul ra, majd vijra megprobalja megszdlitani. Anyja azon-

ban leginkdbb a sajdt sorsdra, belyzetére figyel, sajit gondolatmenetér koveti kono-

kul.

PIROSKA: Mama!

KLARA: Gsitt legyen! Te itt most Szapolyai Piroska vagy. En meg Szapolyai
Klara. Zapolyak vagyunk, kicsim. Osi magyar csalad... (Viratlanul felkacag,
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de elég sirds a hangja.) Ezek még azt sem tudjak, hogy mi lett a Zapolyakkal.
Pedig olyan biiszkék a torténelmiikre! Foként a hdsi halottaikra... Aludj.
Aludj nyugodtan, mon petit. En addig ellitom Kikit.

PIROSKA: Kiki? Cine e Kiki? [Ki az a Kiki?]

KLARA: Gyere, megmutatom. A tiéd lehet. Ez az én ajandékom.

A kisliny semmit sem ért, azt sem, milyen 6rém érte, de megy az anyja utdn.

10. kép
A SZAMARISTALLO AJTAJANAL, MAJD ODABENT

A hajdani 6l deszkaajtaja, meglepé modon, nyitva dll. Bent, a félbomdlyban a sza-
madr tépett, véres teteme sejlik. Kldra ijedten hdatraloki a lanydt, és romdanul szél rd,
hogy értse is.

KLARA: Du-te de aici, nu-i de tine. [Menj innen, ez nem neked vald.]

A kislany rémiilten bdtrdl. Klara bemegy kedvenc dllatahoz, melléguggol, meg-
simogatja épen maradt fejét.

KLARA: Ki volt ez, Kiki? Ki tette? A medvém? Vagy Kisnagy Gébor? Szegény-
kém! Te artatlan voltal. Uj taskat csinaltatok a b8rédbdl, Piroskdnak. Van
egy lanyom, tudod. Lett.

11. kép
AZ UDVARON

Kisnagy Arpdd az aprébb biitordarabokat, holmikat hordia be a fészer ald, kéret-
leniil.

KISNAGY ARPAD: Es§ lesz déluténra.

Kldra raziditja dithét, fajdalmat, igazsagtalanul.

KLARA: Hogy dégdlne meg az egész Kisnagy familia!

A torndc aljdban Kdroly bd dll, egy kis piros fazékkal a kezében.

KAROLY BA: J6 reggelt, baréné. Ma fuszulykaleves van. Jut a kislanynak is.
KLARA: Micsoda nagylelkiiség!

KAROLY BA: Holnaptol maga {6zz6n neki, ha lehet. Nem én mondom; az asz-
szony. En hoznék még, amennyi eszem van...

Kldra az éreget is megbdntja sajdt keserdiségével.

KLARA: Nekem nem kell maguktél semmi. Eddig is megvoltam magamnak,
ezutan is megleszek.
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KAROLY BA: Mostanig szerették itt magat, de... Kié ez a leAnyka, Klarika?

KLARA: Na, kié? Az enyém meg az apjaé.

KAROLY BA: Hait ez az. Az apja... Meg ahonnan jott, ugyebar. A tanyérokért,
a fazekakért atjovok holnap.

Ez egyértelmii szakitdsnak hangzik, Karoly bd szelid modordban, Kldra érzékeli is.

Hozzilép, ferfimédra dtoleli, arcahoz szoritja az arcat.

KLARA: K6sz6n6m, Karoly bacsi. Ki-ki maganak. Gyere, Piroska.

A kisldny nem reagdl a magyar névre: egy homalyos tiikér eldtt illegeti magat.

Kldra egyre szdlongatja, eredményteleniil. Karoly bd és Kisnagy Arpad kissé szomo-

riian figyeli az erélkodését. Bobe baba is az ablakabdl, de & karorommel.

BOBE BABA: Beszélni se tud ez, ahogyan kell. Vagy siiket. A nagy magyar ne-
mes leanykaja!

Kldrabdl kitor az indulat, korbeforog a limlommal teli udvaron, és kiabal. Senki-

nek-mindenkinek szol fdjdalmas haragja, vallomdsa.

KLARA: En idevalési vagyok! Megmutatom én maguknak! Mire olyan biisz-
kék? Csak amiért megmaradtak? Megmaradtak - de mire? Mi lesz maguk-
kal?

Kdroly bd csondesen séhajtva odaszdl a firinak.
KAROLY BA: Menjiink, Arpi. Hagyd aludni szegényt. Klarika, kicsi Klarika...
A kisldny az anyjihoz szalad, gorcsosen dtoleli a combjat.

12. kép
A7 TRODABAN

Az iroda- és ebédldbitorokkal szedett-vedetten berendezett nagy szobiban, a fele-
mds tanyérokkal, evéeszkozokkel teritett asztal kéril 4il Klara, Piroska és Sandor,
az tinnepinek szant ebédnél. Az asszony ndiessége és bardsaga teljében - de védele-
mért esdekelve ugyanakkor -, a kislany kukdn és szeppenten, a férfi értetleniil, za-
varodottan, fCként, hogy a né magdzza.

A bableves és a maradék hurka a menii a fontosnak szant taldlkozon.

KLARA: Mondja el az asztali 4ldést, Sandor, kérem.
SANDOR: Nem nagyon szoktam...
Az asszony keresztet vet magdra, és belekezd.

KLARA: J6jj el, Jézus, légy vendégiink, amit adtal, 4ldd meg, kériink. Egyen,
Sandor. J6 étvagyat.
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A férfi kelletleniil szed a tanyérjara, Klira a linydnak, majd magdnak is kiméri az
ételt. De egyediil Piroska eszik, a két felndtt inkdabb csak mimeli. Zorognek a kana-
lak.

KLARA: Olyan vagyunk, akar egy csalad, nem igaz?

A hosszii csendben megint csak az eveszkozok csorgése ballatszik.
KLARA: Maguknak, Sindor, ugye, nem lehetett gyerekiik?

A férfi zavarban van, felséhajt, mintegy elhdritva a kérdést.

SANDOR: Klara! Klarisszima. Ezt ne!

KLARA: Ez itt, ez a gyerek egyediil az enyém. Nincs apja. Mintha nem is lett
volna. Apa kell neki, Sandor. A birtoknak meg gazda kellene. Ur!

SANDOR: Vagy az Urnak asszony.

KLARA: Ugy is lehet. Megbeszélhet8.

A férfi gunyoros, de taldn csak kétségbeesésében.

SANDOR: Egy Zapolyaval? Aki mar kihalt?

Kldra megdobben, hogy a férfi sejti a titkdt, a csaldst. Széthiizza mellén a blizt, mu-
tatja magadt, szép kebleit.

KLARA: Kihaltam volna, Saindor?

A kisliny, a fesziiltséget érezve, de okdt nem értve, elsirja magdt kitarulkozo anyja
latvanydtol. A két felndtt zavartan nézi.

KLARA: Miért nem vigasztalja meg? Vegye az 6lébe... J6 meleg. Akar egy kis
allat.

A férfi diihésen, fdjdalmasan felall az asztaltdl.

SANDOR: Klara, ezt ne! Mondtam. A kislanyt ne.

KLARA: A kedvenc 4llatomat megdlte K1snagy Gébor. Es maga hagyja? Oda-
hagyna neki az egész birtokot? Ki az Gr ebben a faluban? Kisnagy Gabor?

A férfi belyesbit, de Klara a nevetségességig hajszolja magdt a diihbe.

SANDOR: Kisnagy Gabor'

KLARA: Vagy Kisnagy Arpa>

SANDOR Arpad

KLARA: Kisnagy Rozs.

SANDOR Rézsi.

KLARA: Maga szerint nem késziiltek ezek valamire, 6tven éve mar? Na, ne!
Kisnagy Gabona, Arpa Rézsi. Bazad. Kisnagy Alma, Kisnagy Szilva, Kis-
nagy Virag, Kisnagy Boglarka, Bogarka, Kisnagy Gereben, Kisnagy Trak-
tor, Motor, Mozi, Kisnagy Borona. Kisnagy Aso Kapa, Nagyharang.

SANDOR: Es aztin Clara Moldovan, az igazsigosztd!
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KLARA: Es aztén én.

SANDOR: Na jb. (Az egyik iratszekrénybdl okmdnyokat szed ki, kizben beszé])
Moldovan Klarika azt hitte, megkaphatja ingyen, ,a vérség jogan”. De ki
kell azt érdemelni, ,Szapolyai Klara”! Munkaval, nyomortsaggal. Itt kell
élni ahhoz, ,bar6nd”, itt és sokaig. Amig belepusztulunk.

Sdandor bevdgja maga mogott az ajrot. Klara egy ideig kabdn il az asztalndl, szé-

diilten sajdt abszurd haragjatol, majd dtmegy a lanydhoz, magdahoz éleli.

KLARA: Szép vagy. Nem igaz, hogy nem vagy szép. Gyonyorii vagy. Az enyém
vagy. Minden a miénk, Piroska.

13. kép
AZ UDVARON

A fészer ald bebordott bitorok kizétt, egy karszékben Kisnagy Arpid iil, hitra
dontve a fejét. Vérzik az orra. Kldra jon, a tyitkoknak szdnt étellel.
KLARA: Hat te?

KISNAGY ARPAD: Hagyjon.

KLARA: Sanyi iitdtt meg? Az olyan.

KISNAGY ARPAD: Maga is olyan. Osszeadta magat ,ezekkel”.
Kldra a tapasztalt nd derdjével oktatja ki a legényt.

KLARA: Egy férfival csak, Arpéd.

KISNAGY ARPAD: Az se magyar volt.

KLARA: Anyagbeszerzo volt, Arpad

KISNAGY ARPAD: S aztin mit hozott a vilagra?

KLARA: Csak egy gyereket.

KISNAGY ARPAD: Maganak nem lett volna szabad.

Az asszony kozelebb Iép, megsimogatja a firk véres arcat.

KLARA: Bizony, bizony, nem vagyok szliz. Azt szeretted volna? En is. Sziiz
akartam maradni, mint a bar6ndk a festményeken. De nem lehet. Nincs
kire varni. Nincs, akinek tartogassuk magunkat. Haragszol>

KISNAGY ARPAD: Engem maga t&bbé nem lat, Klari néni. Alméban sem.

KLARA: Megegyeztunk Se te engem, se én téged. Nem almodunk egymasrol.

Kzsnagy Arpdd tétovin felkel a karszékbdl, de aztan, induldsra készen kibiizza ma-

gdt. Az asszony felmarkolja, odaadja neki a sok dcskasdg kéziil kirive modern

konyhagépet.

KLARA: A mixert vidd haza. Ilyen az 8seimnek sose volt. De még nekem sem.

KISNAGY ARPAD: Ezutén lesz.
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KLARA: K08s26n6m, Arp1 Vlgyazz magadra.

KISNAGY ARPAD: A szamérért... cserébe. De ezt aztn szeresse is annyira.
KLARA: Féltékeny voltal - egy szamarra? Jaj, kisfiam!

KISNAGY ARPAD: Eldstam hétul, a kertben, hogy ne zavarja tébbet.

A legény zsebre dugott kezekkel, kemény léptekkel halad a kapu felé. Atvig az dittes-
ten, a szemkozti tarlon megy rovdabb, dacosan, magdanyosan.

14. kép
KLARA SZOBAJA

A kislany az dgyban fekszik, Kldra fel-ald jarkdl, gyermekének - valdjaban magd-

nak - beszél. Idénként megérinti a tdrgyakat.

KLARA: Mim volt nekem? Semmim! Két 6reg sziilém. Két szomorti, remény-
telen ember. Mindig sorban alltak: kenyérért, budipapirért, mindenért.
A sajat Vécéjiik el6tt is sorba alltak mar a végén. Be voltak szarva. Féltek.
Néztek egymast és feltek. Aztdn volt egy buta férjem. Az apad. Még lopni
sem tudott i 1gazan a raktérdbdl. Es én azt mondtam: nem! Lehet i it dikta-
tlra, akarmi, én akkor sem hagyom magam. Mindegy, hova Jutok Es szinte
bérénd lettem! Megérdemeltem volna, hidd el. Es most mar nincs is hova
mennem. (Megtorpan, felsohajt, és a szamdr nevét mondja éntudatlanul.)
Nincs hova vigyelek. Jaj, Kiki, hogy ezt te nem érted. Kiki, Kiki, hogy mi-
lyen szamar vagy.

Kintrdl hangok hallatszanak: Tandrnd! Klarika! Moldovanné!

15. kép
UDVAR, ALKONY

Kldra az ajtdja eldtt, a torndcon dll. Elszant, noba ijedt. Vele szemben, a félhoma-
lyos udvaron a mar latott, dm megfogyatkozott delegdcid, Benedekkel az élén. Ha-
tuk maogott, a kapundl Kisnagy Gabor vigyorog. Az asszony hdtraszol, a szoba felé.

KLARA: Piroskdm, gy latszik, parasztlizadas lesz. Lehet, hogy élvezni fogom.

A szénok ez alkalommal kockds papirlaprdl olvassa a szévegét, de alig litja, ezért
néhol rogtonoz.

BENEDEK: Tisztelt egybegytltek! Szint kell vallanunk végre. Erdély hanyatott
sorsara, mai tudasunk szerint, feleldssé kell tenniink a Szapolyai csaladot.
Igaz ugyan, hogy L. Janos kiraly alatt 6nall6 fejedelemséggé lett ez az orszag-
rész, és fia, Janos Zsigmond idejében megerdsodott, vallasi sokféleségét is
szentesitették - dmde a némettel, torokkel valtakozva kotott egyezségek
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miatt ugyanakkor ingatagga valt, hol Keletnek, hol Nyugatnak csapédott.
A Szapolyaiak vegyes hazassagainak atkos kovetkezményeként Isten mag-
talansaggal verte meg ezt a csaladot. Ki a vérét elkeverte, jussat is elveszi-
tette. Bizonyitott tény ugyanakkor, miszerint 1517. méarcius 14-én kihalt
a Szapolyai-haz, cimerét megforditottak. Négyszaznyolcvan év 6ta bitorld
barki, aki ezt a nevet felveszi.

Egy iddsebb atyafi, a szonoklatot elunva, kézbevag.

ATYAFIL: Ide hallgasson akkor, barondcske, tanarndcske, nem tudom, kicsoda!
Magéanak itt nincs joga semmihez. Fel kéne osztani a birtokot a szabad szé-
kely-magyar rendek kozott, 8si torvény szerint.

Kisnagy Gabor is kozbekidlt, hatulrdl.

KISNAGY GABOR: Orvendjen, ha fizetiink érte egyaltalin. Ugyhogy holnap
reggelig htizza el innen a belét, a fattyaval egyiitt.

A kiildottség a kapu felé tart; a sotétbél eldsompolyog Karoly ba.

KAROLY BA: Letettem egy labast a kiiszobre. Madarte;.

Kldra a torndc oszlopanak délve hallgat, tenyérbe rejtett arccal.

KAROLY BA: Tudja-e, mit kéne csindlni magdnak, Klarika? Fogja a mérnsk
urat, és menjenek. Nem ideval6k maguk. Varosiak.

Kldra felfedi az arcdt: kacag. Harsinyan és keserden. Karoly bd keresztet vet ma-
gdra. Bobe baba az ablakiban most csendesen szélal meg.

BOBE BABA: Vagy igazsig lesz, vagy semmi.

16. kép
KLARA SZOBAJA, EJSZAKA

Kldra az dgyban fekszik, rubdstol, dlmatlanul. Jobbjan a lanya, baljin a kisbalta.
Hol ezt, hol azt simogatja.

17. kép
UDVAR, REGGEL

Kldra, egyik kezében a tyitkoknak szdnt étellel, a mdsikban a kisbaltdval kilép szo-
bajabl.

A napsugaras udvaron tucatnyi férfi, asszony dgyeleg, nézelddik. Szedett-vedett tar-
sasdg: a kiilfoldiek, akiknek kocsija, t6bbnyire német és osztrdak rendszimmal az it
mellett dll, természetszeriten eleginsak; a hazaiak mesterkélten kioltozottek. Ore-
gecskék. Egymdst sem ismerik, ezért sorra bemutatkoznak. Pdrbeszédeik szimultan
zajlanak, dtfedik egymdst.
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Egy piideros arci férfi (Géza) nagydarab alakhoz lép (Jézsef).

GEZA: Szabb Géza, Szapolyai. Frankfurtbél.

JOZSEF: Szerémi Zipolya Jbzsef. Passau. (Cimeres névjegyét mutatja) Latod,
a korona is rajta van am.

GEZA: Vigyazz, eggyel tobb az aga. (Egy aprd, szikdr férfiboz fordul. Ez Péter) Is-
ten hozott, rokon.

PETER: En csak innen, Sepsiszentgyorgyrol.

JOzsef kedvtelve nézelddik.

JOZSEF: Ezt is megértiik végre. Az anyjukat!

Odabb két holgy tarsalog: Helga és Irma. Utobbi fején kalap.

HELGA: Ti a varadi Zapolyak vagytok vagy a vasarhelyiek?

IRMA: Ceglédiek, nagysaga, ceglédiek.

HELGA: O! Na, mindegy. Van itt lécfalvi is.

Egy harmadik iir, Zsigmond, fényképez.

ZSIGMOND: Hat ez az. Az 6si fészek.

GEZA: De hol a kishtgunk? (Megszdlitjia a tandcstalanul bimulé Kldrikdt) El-
nézést, aranyom, a bar6ndt keressiik.

KLARA: Megtalltik.

A tdrsasdg dobbenten elnémul. Klira tudja mdr: mindannyian szélbamosok vagy
legalabbis almodozdk, mint 6 maga.

KLARA: Mit kivinnak a kedves rokonok? A derék Zapolyik. Mind jeles alka-
lombol?

Géza észbe kap.

GEZA: Mindenekeldtt szeretnénk a tagabb csalad nevében koszonetet mon-
dani, hogy megtartottad a kozos birtokot.

KLARA: Es még?

ZSIGMOND: Benniinket a torténelem, ugyebar, szétszort a vilagban. Néhanyan
most lagjak elsd izben a kozos forrast, a tésgyokeret. Készithetek egy felvé-
telt?

A tdrsasdg gyorsan felsorakozik a torndc eldtt, Klara azonban dcska farmerével,

baltdjaval, mitanyag taljaval kilog, ki is harrdl koziiliik. A latogatdk, fényképezésre

készen, mereven dllnak, de azért meg-megszdlalnak.

JOZSEF: Sok erre a fa. Gatter kellene ide. Flirésziizem.

GEZA: Ki ad erre hitelt?

PETER: A foldre még a romanok is adnak.

A fénykép elkésziilt, és a tarsasag birtelenében nem tud mihez kezdeni.
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HELGA: Akkor megnéznénk a szobakat is...
Indulna befelé, de Kldra eldllja az utjat.

KLARA: Nem. Az az otthonom.

IRMA: Kislanyom, nekiink éppen annyi jogunk van...

KLARA: Mint nekem. Tele szélhimosokkal a vildg, kedves rokonok. (Felzsidu-
lds) De almodni, azt lehet. De itt kellett volna kibirni, Zapolyidk! Maguk vi-
szont fogtak magukat, és kihaltak.

PETER: Lehet ezt masképp is elintézni. Torvényesen. Most mar szabadsag
van...

JOZSEF: Ami jar, az jar.

IRMA: Egy kis emléket legalabb...

A fészer aldl, az egyik komddrdl elvesz egy csorba tanyért.

HELGA: Na né, a ceglédi ag!

O is felmarkol egy aprocska vizdt. Mindenki a fészer felé hizddik, hogy hozzd-

juthasson valamibez.

KLARA Tessék csak, tessék, kedves rokonok. De a mixer marad. Az tényleg az
enyém. A mixer és a szamar az enyém.

18. kép
UDVAR

A tdrsasdg a holmikat zabrdlja - lebetéleg a cimer-diszitésiieket —, amikor bekanya-
rodik az udvarra a végrebajtdk gépkocsija. Harom férfi il benne, mindegyikiik kes-
keny karimdji, pepita kalappal a fején. A vezetd melldl kiszall egy vékony, idé-
sebb ember, miibér irattartdval a kezében. A hdtsd iilésen palinkdt horpent kézben
a tdrsa.

VEGREHAJTO: Ki itt a Moldovan Klara?

KLARA: Maganak mi kéne?

VEGREHAJTO: Magicska itt a tulajdonos? Nem maésért, de kézélném kell,
hogy elmaradt az atiratasi illetékkel, egy év adéval... Ide van irva. Klarika,
erre ramegy az egész... Mindenesetre, egyelGre zar ala vessziik.

A tdrsasag ezek hallatan mdris hiizédik kifelé, a gépkocsikhoz.

KLARA: Hogy most nem tud erre jonni a medvém! (4 bémuld végrehajtonak
meg is magyardzza a kiszdldsdt) A cimerallatom. En magyar nemes vagyok.
Medve a cimerallatom.

VEGREHAJTO: De azt tudja meg, hogy zarolva van a birtok. Semmi innen el
nem mozdithaté.
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19. kép
UDVAR

Sdandor érkezik, gyalogosan. Hitan degesz hdtizsdk, kezében puska. Megszdlitia az
ismerds végrebajtdr.

SANDOR: Mi a hiba, Jani tata?

VEGREHAJTO: Tudja azt maga, mérndk Gr. En mindenesetre zar ald vettem.
SANDOR: T6rolve! Hagyja békén a barénét. En majd elintézem.
VEGREHAJTO: Maga tudja...

A gépkocsi végrebajtdstdl elhajt, a rokonok nyomdaban. Sindor védteleniil, tandcs-
talanul all az udvaron a csomagjaval.

SANDOR: Ennyim van...

KLARA: Es akkor én?...

SANDOR: Es még a zoknim is kilyukadt.

KLARA: Meg még a felesége is elhagyta, ugye?

A férfi kérddn nézi az asszonyt, elbizonytalanodik.

SANDOR: Lehet, hogy hidba jéttem. Nem szoktam én mindenkit olyan kdny-
nyen odahagyni. Megiitom legalabb, hogy emlékezzen ram.

KLARA: Hat akkor... legalabb tudni fogom, mikor lesz vége.

20. kép
KLARA SZOBAJA

Kldra és Sandor egymdssal szemben il a konyhaasztal kér oldalin. A férfi eltt met-

szett kristalypohdr, palinkdval; azt nézi, majd forgatia az wujjai kozott; az asszony

csak magdra gondol. A kislany az dgyrdl figyeli dket, mar csak ezért is feszélyezettek.

SANDOR: Az anyjat! Olyan szép ez a pohdr, nem is merem kiinni egyhajtasra.

KLARA: Mindenkinek kéne valami. Mindenki vinne.

SANDOR: Hinnéd-e, hogy az én sziileimnek is volt ilyen? Vagy a nagysziileim-
nek.

KLARA: Ragadmany. Ugye, igy mondtak régen: ragadmany? Ki-ki fogja, viszi.
SANDOR: Elverem én ezeket innen. Estére végzek. Te csak készitsd ki a mos-
dévizet. Mosdasd meg a leanykat is, ezt itt. Nem nagyon birom a szagat.

KLARA: Pedig a tied.

SANDOR A tils6 szobaban 4gyazz neki.

Sdandor, aki eddig a valoban lyukas zoknijat nézte tobbnyire, visszaveszi a csizmd-
jdt. Hatizsakja tartalmat kirdzza az dgyra, a kislany mellé: fehérnemii, mosdoszer,
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kér toltényes doboz és egy irattartd van benne. Az irattartét magahoz veszi. Této-
vdzik egy kicsit, majd a puskdt is a vdllara akasztja.

KLARA: Itthon vagy kilencre?

SANDOR: Kilenc-fél tizre itthon vagyok.

21. kép
KISNAGY GABOR REZIDENCIAJA

Kisnagy Gdbor rezidencidja a falusi moziterem fele. Megmaradt a vetitévdszon, és
attdl kelld tavolsagra néhdany széksor. A fal mellett ugyanakkor csivicsaré bitorok
dllnak. Koztiik degeszre tomott zsakok, liddk. A sarokban baldachinos dgy. Egy ke-
rek ebédldasztal a Vészkijarat felivat alatt. Anndl il a hdzigazda, pizsamdban, és
Sandor. Elttiik félig viritett poharak, és keresztben a vaddszfegyver. Kisnagy vigyo-
rogva mutatja be lakbelyét.

KISNAGY: Mit sz6lsz? A habora eldtt az apamé volt a mozi. Most visszaszerez-
tem. Az anyjukat, mi?

SANDOR: Az anyjukat.

KISNAGY GABOR: Neked viszont biidds volt ide jénni mostanig.

SANDOR: S az asszony? Rézsi?

KISNAGY GABOR: Ové az el8csarnok. Van ott neki frizsider, televizié. Menj
be hozza, ha mersz. De kérni fogja a mozijegyet! (Homloka eldtr legyezve
jelzi: az asszony siisii.)

SANDOR: Ne akarj meghatni. Hallottad, miért jottem.

KISNAGY GABOR: Almos vagyok egy kicsit. Az éjjel megjirtam a varost, vit-
tem bort a fejeseknek. Ott volt a feleséged is.

SANDOR: Hallottad: enyém az egész.

KISNAGY GABOR: A biréndci is?

SANDOR: Minden. Itt vannak az iratok.

Az asztalon valéban ott vannak az iratok, Sandor most rdpaskol a dossziéra.

KISNAGY GABOR: Nem hidba jartél te oda. En meg azt hittem, szagra mentél,
beleestél a ndbe. (Felkacag) Iratok! S éppen a feleséged intézte, mi? Nem
mondom!... Nem hiaba raktad be a megyéhez. De hogy egyik nd a masik
eldl... S mind neked! Minket, régicket meg le se szarsz.

SANDOR: Mostantdl itt rend lesz. Te nem zavarod a baréndt, én nem zavarlak
téged. Megfériink mi itten ketten, Gabonal!

KISNAGY GABOR: Mert ha nem?

SANDOR: Mert ha nem: akkor nem. Te el8veszed a te papirjaidat, én eld-
veszem az én papirjaimat. Te lefizeted az én biromat, én lefizetem a te biro-
dat. Es akkor ezekkel a szerencsétlenekkel mi lesz?
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KISNAGY GABOR: Most mar neked is lesz mibdl...

SANDOR: Kell hozza egy kis el8leg.

KISNAGY GABOR: Télem?

SANDOR: Velem kezdted, de nélkiilem semmire se mész. Tudod, hogy mit tu-
dok. Békességet akarok.

Kisnagy Gabor egy ideig emészti a hallottakat.

KISNAGY GABOR: Rég csinilod?

SANDOR: Lassan.

KISNAGY GABOR: Hagytad, hogy élvezze ki a baréndséget a Klarika. Jatssza
csak a foldbirtokost. Te aztan segitesz neki, amikor bajba keriil. Megvéded
tolem, a falutdl, de még sajat magatdl is. A szamaratdl. Te vagy a hds! Még
puskad is van. Még ide is hoztad...

SANDOR: Van melléje még szazhtisz hektirom, hizam, asszonyom. Te mi
mast akarsz? Csakis az egészet! Férfi vagy, nem?

Kisnagy Arpdd egy ideje a mozigéphdz vetitényilisin dt figyelte mdr a két alku-

dozd férfir. Most elindir egy filmet, a vetitévdsznon megjelenik egy medve. Meg-

vadultan bombél, vicsorog, kozeledik.

2. kép
UDVAR, ALKONY
Kldra és lanya rémiilten guggol a torndc parkinya mogott, és bdtra, a kert felé néz.

Mozgds hallatszik arrdl, reccsenés, mintha erds mancsok tépnék a foldet, a gyokere-
ket. Kldra nyugtatja a gyerekér.

KLARA: Semmi. Semmi baj, kicsikém. Ide nem johet be. Nem hivom, pedig
szeretem.

A kislany rémiiletében eldszor szélal meg magyarul.

PIROSKA: Jaj, édesanyam!

Kldra meghatottan, szererve szorosabban éleli.

KLARA: J8l van, j6l. Csak azt ne mondd ki, hogy félsz. Azt soha ne tanuld meg.
Sandor jon, puskdval a vdllan.

SANDOR:/ Csillagot néztek, emberek?

KLARA: Assa kifelé a szamarat. Vért szagolt. Megvadul tdle.

Bdébe biba, aki most is résen van az ablakdban, Jszinte kétségbeeséssel szdlitja a férfit.
BOBE BABA: Itt a vérmedve, mérndk tr. Ez megmocskol minket, egy szalig.

Sandor szotlanul indul a dombra, menet kézben veszi kézbe a fegyvert.
Kldra némdn oleli gyermekét.
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23. kép
A KERTBEN, ALKONYBAN

A medve a talajt szaggatja a szamdrdog felett, feketéllik kérilotte a nedves fold. Az
dllat tulajdonképpen szelid, beetették, helybez szoktattik az egykori foniki vaddsza-
tok eldtt; amikor tehdt megérzi az ember jelenlétét, bardtsagosan kozeledik hozzd.
Sdandornak azonban most, miutdn megszerezte, amit akart, ,hési gesztusra” van
kedve és sziiksége, hiszen Kldardnak is impondlni szeretne. Ingerelni kezdi hat
a medvét, labaval dobbant és kidltozik, hogy az udvaron is halljik.

SANDOR: Gyere, ha mersz! Vége annak a vilagnak. Johetsz te ram; ismerlek
én... De most véged.

A medve tovibbra is széfogaddan kozeledik a vaddszhoz. Az pedig rdlo. Az dllat
sebzetten megtorpan, majd elbédiil. A fdjdalomidl valdban megvadul és tamad -
a filmen latottndl valdsagosabban. Sindor az igazi veszélyben sem wveszti el a fejét.
De most mdr magdnak beszél, 8szintén és halkan.

SANDOR: Kellesz nekem. En vagyok itt most a gazd4d. En ftélek.

Mdsodszor is ralé a medvére. Az dllat Gsszerogy. Sandor 6vatosan kézelit, s most

hogy drtalmatlan mdr, szinte gyongéden beszél hozz.

SANDOR: Kié voltal te? A hatalmasoké? A Kal4risé? Mindegy mar. Most mar
az enyém vagy. (Kidlt) Johettek! Ez mar nem zavar tobbé.

Kldra jon is, lanydt kézen fogva. Szomori, amiért odaveszett az dllata.

KLARA: Az enyém volt ez, Sindor.

SANDOR: Ennyi volt. Majd talalunk mésikat. A cimeriinkre.

Letor egy leveles dgat a szilvafardl, a medve vérébe mdrtja, és rdszol a szeppenten

alld kislanyra.

SANDOR: Ide 4llj, Piroska! Ugy. Fekiidj szépen az 4llatra. Felavatlak. N4lunk
igy szokas befogadni az 4j vadaszt. Megverlek egy kicsit: vérrel. Igazi vér,
ne fél}.

Megcsapkodja az allat esti harmattol nedves bunddjdra basalt kislanyt. 1ddkozben

odajott Karoly bd, Bobe baba, Kisnagy Arpdd és két mdsik falusi ember. Sandor vi-

ddman rdjuk kidlt.

SANDOR: Mit bamulnak? Menjenek, adjanak enni az 4llatoknak.

Mindannyian néman dllnak a sziirkiiletben; Klara is. Egyediil Sandor mosolyog.

Megjegyzés: Mamd Kldra c. forgatékonyvembbl Ennyibdl ennyi (sicl) cimmel egész estés jdtékfilm
késziilt. Nem sok kézom van hozzd. Dolgozatomat a Duna Tv tévéfilm-pdlydzatdra irtam, dm tud-
tomon kiviil nem ott, nem 1gy, nem azt forgattdk le. Mentségemre adom kézre. (Cs. L.)





